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Precautii pentru siguranta
PRECAUTII

RISC DE SOC ELECTRIC NU
DESCHIDETI

PRECAUTII: PENTRU A REDUCE RISCUL DE SOC ELECTRIC, NU SCOATETI
CAPACUL (SAU PARTEA DIN SPATE). IN INTERIOR NU EXISTA PIESE CARE POT
FI MANIPULATE DE UTILIZATOR. PENTRU LUCRARI DE SERVICE ADRESATI-VA
PERSONALULUI CALIFICAT.

Acest fulger cu simbolul sagetii incadrat intr-un triunghi echilateral este
destinat sa alerteze utilizatorul cu privire la prezenta unei tensiuni periculoase
neizolate in incinta produsului, care ar putea avea o valoare suficienta

pentru a constitui un risc de soc electric.

Semnul de exclamare incadrat intr-un triunghi echilateral este destinat sa
alerteze utilizatorul cu privire la prezenta unor instructiuni importante de
operare si intreti-nere (service) in documentatia care insoteste produsul.

B> >

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU SAU SOC ELECTRIC, NU
EXPUNETI ACEST PRODUS INTEMPERIILOR SAU UMEZELII.

ATENTIE: Nu instalati acest echipament intr-un spatiu restrans, cum ar fi o biblioteca
sau un element similar.

PRECAUTII: Nu obstructionati orificiile de ventilare. A se instala in conformitate cu
instructiunile producatorului.

Fantele si orificiile din carcasa au rolul de a asigura ventilarea si o functionare optima
a produsului, precum si de a proteja produsul de supraincalzire. Orificiile nu trebuie
obstructionate prin asezarea produsului pe un pat, o canapea, o carpeta sau pe o alta
suprafata similara. Acest produs nu trebuie amplasat intr-un obiect de mobilier, cum
ar fi o biblioteca sau un raft, decat daca exista o ventilatie corespunzatoare sau daca
se respecta instructiunile producatorului.

CLASS 1 LASER PRODUCT

CLASSE 1 PRODUIT LASER

PRECAUTII:

Acest produs foloseste un sistem laser.

Pentru a asigura o utilizare corecta a acestui produs, cititi cu atentie acest manual de
utilizare si pastrati-l pentru consultari ulterioare. Daca aparatul necesita lucrari de
intretinere, contactati un service autorizat. Folosirea comenzilor, reglajelor sau
indeplinirea altor proceduri decat cele specificate aici pot provoca expuneri pericu-
loase la radiatii. Pentru a preveni expunerea directa la razele laser, nu incercati sa
deschideti incinta. La deschidere sunt radiatii laser vizibile. NU PRIVITI DIRECT
INSPRE RAZE.
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PRECAUTII: Aparatul nu trebuie sa vina in contact cu apa (picaturi sau varsata),

iar pe el nu trebuie asezate obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze de flori.
PRECAUTII cu privire la cablul de alimentare

Pentru majoritatea aparatelor, se recomanda sa fie amplasate pe un circuit dedicat;
Aceasta inseamna ca un circuit electric sa alimenteze doar acest aparat, fara alte
prize sau circuite secundare. Consultati pagina de specificatii din acest manual de
utilizare pentru mai multa siguranta.

Nu supraincarcati prizele. Prizele cu suprasarcing, prizele si cablurile slabite sau
deteriorate, cablurile de alimentare roase sau deteriorate, ori cu izolatia rupta, sunt
periculoase. Oricare dintre aceste situatii poate provoca soc electric sau incendiu.
Examinati periodic cablul aparatului, iar daca pare a fi deteriorat scoateti-l din priza,
nu mai utilizati aparatul si inlocuiti cablul cu unul identic, printr-un service autorizat.
Protejati cablul de alimentare impotriva abuzurilor de ordin fizic sau mecanic, cum ar
fi rasucirea, formarea de noduri, prinderea la o usa sau calcarea sa. Acordati o atentie
speciala stecarelor, prizelor si punctului in care cablul iese din aparat.

Pentru a intrerupe alimentarea cu curent, scoateti stecarul din priza. Cand instalati
produsul, asigurati-va ca stecarul este usor accesibil.

Evacuarea aparatului vechi
1. Daca un produs poarta acest simbol cu o pubela tdiata, aceasta inseam-

na ca produsul respectiv se supune Directivei europene 2002/96/EC.
mmmm 2 Toate aparatele electrice si electronice vor fi evacuate separat de

deseurile menajere, prin serviciile speciale de colectare desemnate de
autoritatile guvernamentale sau locale.

3. Evacuarea corecta a vechiului aparat va ajuta la preintdmpinarea unor
posibile consecinte negative pentru mediu si pentru sanatatea omului.

4. Pentru mai multe informatii detaliate cu privire la evacuarea vechiului
aparat, contactati biroul municipal, serviciile de evacuare a deseurilor
sau magazinul de unde ati cumparat produsul.

Acest produs este fabricat in conformitate cu Directiva EMC
2004/108/EC si Directiva pentru joasa tensiune 2006/95/EC.

Reprezentant european:
LG Electronics Service Europe B.V. Veluwezoom 15, 1327 AE Almere,
The Netherlands (Tel : +31-036-547-8940)
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Sistemul dvs. Hi-Fi va poate oferi atat de multe!

Cuprins

Despre Player

Despre telecomanda

Instalare

Pentru a asculta CD-uri

Pentru a asculta muzica la player-ul portabil
Pentru a asculta radioul

Pentru a asculta casete

Pentru a reda muzica cu ajutorul USB-ului
Inregistrare USB directs

Tnregistrare pe caset&

Setarea ceasului

Folositi player-ul ca ceas cu alarma
Adormiti Tn timp ce ascultati la player
VSM (Virtual Sound Matrix)

Depanare

Specificatii
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ROMANA

Efectuarea de copii neautorizate dupas$ materiale protejate a
copiere, inclusiv software, fisSiere, emisiuni ssi inregistrasri de
sunet, poate fi considerata$ o incaSlcare a drepturilor de autor
sSi poate constitui infractSiune. Echipamentul nu trebuie utilizat
in astfel de scopuri.

FitSi responsabil
Respectatsi drepturile de autor

inainte de conectare, operare sau reglare a acestui produs, cititi cu atentie si in intregime acest

manual de utilizare.



Despre Player

VOLUME

TUNER
Puteti selecta functia TUNER (FM sau AM).

Controlati volumul in timpul folosirii oricarei functii.

PLATAN DISC

TIMER
Cu ajutorul functiei TIMER puteti porni sau opri
redarea CD si receptia radio la momentul dorit.

FEREASTRAS AFISSAJ
CD

CLOCK
Pentru setarea ceasului si verificarea orei.

Puteti selecta functia CD.

USB Rec.

Pornire sau oprire

inregistrati de la sursa FM, AM, CD,
TAPE sau PORTABLE pe USB.

SET (RDS- OPTIONAL)
Confirmati ora pe care ati ales-o cand ati setat
ceasul.

4 OPEN/CLOSE
O puteti folosi cand introduceti sau
scoateti CD-urile.

EQ
Puteti alege modurile de sunet.

eXtreme Dynamic Sound System

surround. Pe display va aparea XDSS ON.
Apasati din nou pentru dezactivare NORMAL.
OPTIMIZER

Optimizes compressible MP3 files so that it
improves the bass sound.

(XDSS ON - MP3 - OPT ON - NORMAL)

PORTABLE

Opreste redarea sau inregistrarea

Alegeti CD-ul dorit

usB
Puteti selecta functia USB.

DEMO

Apasati DEMO cand aparatul este oprit,
pentru a face o demonstratie a functiei pe
display. Apasati din nou pentru anulare.

Puteti selecta functia PORTABLE.
PORT.IN

Selectati postul radio
Cautarea unei sectiuni dintr-un track
Pentru derulare rapida inapoi sau inainte

Player-ul poate fi utilizat pentru a reda muzica de

pe multe tipuri de playere portabile.
USB connector

Utilizati cand redati o caseta

Conectati aici un player la distanta compatibil
USB.

TAPE
Puteti selecta functia CASETA.

PHONES (Mufa casti)
Conectati mufa unor casti (¢3,5 mm) la
conector pentru a auzi sonorul prin casti.
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incepe redarea
MO./ST.
Acesta va trece tunerul de pe stereo pe mono
si, In general, va imbunatati receptia.



Despre telecomanda

Ajustarea calitatii sunetului

Puteti alege modurile de sunet. Apasati repetat EQ
de pe telecomanda, ceea ce apare pe display se va
modifica in urmatoarea ordine: NATURAL - AUTO --
EQ (numai fisier MP3/WMA) - POP - CLASIC -

ROCK - JAZZ - NORMAL.

Pornire sau oprire

Cautati un folder cu fisiere MP3/WMA
Daca este redat un CD care contine fisiere
MP3/WMA in cateva foldere, apasati
PRESET/FOLDER pentru a selecta folderul
pe care doriti sa-l redati.

Alegerea unui “numar prestabilit” pentru un

post radio
(a se vedea Pentru a asculta radioul)

Ascultati track-urile de mai multe ori la rand

Adormiti in timp ce ascultati la player

Mai intai, ascultati un post radio sau muzica. Apasati
SLEEP o data sau de mai multe ori, pentru a selecta
timpul ramas pana la inchiderea player-ului, intre 10

si 180 minute.
Atenueaza luminozitatea display-ului

Pentru memorarea posturilor radio
Daca ati salvat posturi radio cu ajutorul
PROGRAM/MEMO, puteti naviga printre
acestea si puteti selecta unul.

(a se vedea Pentru a asculta radioul)
Ascultati track-urile in orice ordine

(a se vedea Pentru a asculta CD-uri)

Casutatsi posturi radio in functsie de tip
- OPTIONAL

Selectati platanul CD-ului

PRESET/FOLDER

A

A 4

PROGRAM
/MEMO

RDS

Pentru a schimba functiile

Schimbatsi functsia intre FM, AM, CD, TAPE.

VSM (Virtual Sound Matrix)
Puteti selecta sunet Virtual.

Opriti temporar sunetul
Apasati din nou butonul pentru aeni la
sunetul normal.

Controlati volumul in timpul folosirii oricarei functii.

Pentru a schimba functsiile INPUT
Schimbatsi functsia intre USB, PORTABLE.

A se vedea informatiile despre muzica
Fisierele MP3/WMA contin adesea tag-uri.
Tag-ul ofera informatii despre titlu, artist,

album sau timp. Apasati INFO in timp ce este
redat un fisier, pentru a vedea aceste informatii.

Opreste redarea sau inregistrarea

Selectati postul radio

Cautarea unei sectiuni dintr-un track

Pentru derulare rapida inapoi sau inainte

Opreste redarea sau inregistrarea

Porneste sau intrerupe redarea
imbunitatirea receptiei FM slabe

Acesta va trece tunerul de pe stereo pe
mono si, in general, va imbunatati receptia.

Acest buton nu este disponibil.



Instalare

Conectati cablurile difuzorului la player

Cabilurile de la difuzorul din partea stanga se conecteaza la
borna marcata cu L (stanga) + (plus) si - (minus).

Cabilurile de la difuzorul din partea dreapta se conecteaza la
borna marcata cu R (dreapta) + (plus) si - (minus).

Pentru a conecta cablul la player, apasati fiecare dintre cele
patru placute patrate aflate la partea din spate a player-ului.
Conectorul se va deschide pentru a primi un cablu.

Aveti grija la urmatoarele

Asigurati-va ca copiii nu pun mana sau un obiect in canalul difuzorului*.
*Canalul difuzorului: Un spatiu pentru sunet plin al basilor la o boxa (carcasa).

-

Puneti bateria in telecomanda

Asigurati-va ca semnele + (plus) si - (minus) de pe
baterie (de dimensiune AAA) se potrivesc cu cele de
pe telecomanda.

Fixati antena AM cu cadru pe suportul sau
Conectati antena AM cu cadru la player.

1
|
|
|
| Conectati antena FM

1 Receptia va fi optima in momentul in care cele doua capete
1 libere ale antenei se afla in linie dreapta, pe orizontala.

|
|
|
1

Introduceti cablul de alimentare in priza




Pentru a asculta CD-uri
Pe acest player pot fi redate audio CD-uri s$i CD-uri cu fisSiere MP3/WMA.

PE TELECOMANDA

1. Deschideti usita CD-ului: 4 OPEN/CLOSE
2. Selectati platanul CD-ului: DISC SKIP D.SKIP
3. Introduceti CD-ul: Cu eticheta in sus.
4. inchideti usita CD-ului: A OPEN/CLOSE
5. Selectati functia CD: CD FUNCTION

Pe display va fi afisat numarul total

de track-uri (fisiere).
6. incepeti redarea CD-ului: I >
\7. Pentru a opri redarea unui CD: L n J

Pentru a asculta CD-uri - mai multe lucruri pe care le puteti
face
Pentru a opri temporar sau a relua redarea unui CD

Apasati P/l in timpul redarii. Apasati din nou acest buton pentru a relua redarea.
Cautarea unei sectiuni dintr-un track

Tineti apasat ¢<«/»»1 de pe panoul frontal sau ¢ <<«/»>PP»l de pe
telecomanda in timpul redarii.

Cautare rapida a track-urilor

Tineti apasat <¢<«/»»1 de pe panoul frontal sau ¢4 <<€/»»P»l de pe
telecomanda. Track-urile sunt sarite la rand.

Salt la alt track

Apasati <¢<«/»»l de pe panoul frontal sau ¢ <<«/»»P»1 de pe telecomanda.
Ascultati track-urile in orice ordine

Pot fi ascultate in ordinea doritd pana la 20 track-uri de pe un CD. Introduceti
un CD si asteptati sa fie citit. Apasati PROGRAM/MEMO de pe telecomand3,
apoi folositi ¢/»» de pe player sau ¢4 <<€/»»PPl de pe telecomanda
pentru a selecta track-ul. Apasati din nou PROGRAM/MEMO pentru a salva si
selecta track-ul urmator. Apasati »/Il. Pentru a sterge selectia, apasati Bl de
doua ori.

Ascultati track-urile de mai multe ori la rand

Apasati repetat MODE, ceea ce apare pe display se va modifica in urmatoarea
ordine: OFF . RPT 1 -~ RPT DISC -~ RPTALL- RANDOM.

Despre MP3/WMA

Compatibilitatea discului MP3/WMA cu acest aparat este limitata astfel:

* Frecventa de discriminare : 8 - 48 kHz (MP3), 32 - 48 kHz (WMA)

« Frecventa de esantionare (bit rate) : 8 - 320 kbps (MP3), 48 - 320 kbps (WMA)

« Formatul fizic CD-R trebuie sa fie “ISO 9660”

« Daca inregistrati fisiere MP3/WMA cu un software care nu poate crea un
SISTEM DE FISIERE, de exemplu “Direct-CD” etc., fisierele MP3 nu pot fi
redate. Va recomandam sa folositi “Easy-CD Creator”, care creeaza un
sistem de fisiere ISO 9660.

« Nu folositi caractere speciale, cum ar fi “/:*?"<>” etc.

« Aparatul suporta maximum 99 foldere.

« Acest aparat nu este suportat daca numarul total de fisiere este 1000 sau mai
mult.

« Cand setati optiunea pe Sistem de fisiere live (Live File System), nu le puteti
utiliza pe playere LG.

(Mastered/Live File System: sistem de format al discului pentru Windows
Vista)

Pentru a asculta muzica la player-ul
portabil

Player-ul poate fi utilizat pentru a reda muzica de pe multe tipuri de

playere portabile.
PE PLAYER

PE TELECOMANDA

1. Conectati player-ul portabil,
facand conexiunea aparatului la
PORT. IN de la partea frontala a
player-ului:

2. Selectati functia PORTABLE:

3. Porniti player-ul portabil si incepet

\_ i redarea: Y,

PORTABLE INPUT




Pentru a asculta radioul
Asigurati-va ca atat antena FM, céat si cea AM sunt conectate.
PE PLAYER PE TELECOMANDA

1. Selectati FM sau AM: TUNER FUNCTION

2. Selectati postul radio: TUNING -/+ TUN.- / TUN.+

3. Pentru a “salva” un post radio: PROGRAM/MEMO
Pe display va aparea un numar
prestabilit.

4. Pentru a selecta un post “salvat”: PRESET/FOLDER

5. Pentru confirmare apasati: PROGRAM/MEMO
Pot fi salvate pana la 50 posturi

\__radio. J

Pentru a asculta radioul - mai multe lucruri pe care le puteti
face

Cautare automata a posturilor radio

Apasati TUNING -/+ de pe player sau TUN.-/TUN.+ de pe telecomanda timp de
peste 0,5 secunde. Tunerul va scana automat si se va opri in momentul in care
gaseste un post radio.

Alegerea unui “numar prestabilit” pentru un post radio

Selectati postul dorit apdsand TUNING -/+ de pe player sau TUN.-/TUN.+ de pe
telecomanda. Apasati PROGRAM/MEMO, postul respectiv se aprinde intermitent.
Apasati PRESET/FOLDER de pe telecomanda pentru a selecta numarul presta-
bilit dorit. Apasati PROGRAM/MEMO pentru a-l salva.

Stergerea tuturor posturilor salvate

Tineti apasat PROGRAM/MEMO de pe telecomanda timp de doua secunde.
Apare “ERASE ALL". Apasati PROGRAM/MEMO pentru a sterge toate posturile
salvate.

imbunatitirea receptiei FM slabe
Apésati MO./ST. de pe player sau P/l de pe telecomanda. Acesta va trece
tunerul de pe stereo pe mono si, in general, va imbunatati receptia.

Vedeti informatiile despre posturile radio - OPTIONAL
Tunerul FM este prevazut cu caracteristica Radio Data System (RDS). Aceasta
afiseaza literele RDS pe display, plus informatii despre postul radio pe care il

ascultati. Apasati RDS de pe panoul frontal de cateva ori pentru a vedea informat
iile.
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PTY - Tipul programului, cum ar fi stiri, sport, muzica jazz.

RT - Radio text, denumirea postului radio.

CT - control timp, ora locala a postului radio.

PS - denumire serviciu program, denumirea canalului.

Puteti cauta posturile radio dupa tipul programului, apasand RDS. Pe display va
aparea ultimul PTY folosit. Apasati PTY o data sau de mai multe ori pentru a
selecta tipul preferat de program. Tineti apasat TUNING -/+ de pe player sau
TUN.-/TUN.+ de pe telecomanda. Tunerul va cduta automat. Daca este gasit un
post, cautarea se opreste.

Pentru a asculta casete

Pe acest player pot fi redate casete.

PE PLAYER PE TELECOMANDA

1. Deschideti usita casetei: Ha

2. Introduceti caseta:

3. Inchideti usita casetei:

4. Selectati functia TAPE (caseta): TAPE FUNCTION

5. incepeti redarea casetei: »

Q. Pentru a opri redarea unei casete: HAa Y,

Pentru a asculta casete - mai multe lucruri pe care le puteti
face

Opriti temporar sau reluati redarea unei casete

Apasati Il de pe player in timpul redarii. Apasati din nou acest buton pentru a
relua redarea.

Pentru derulare rapida inapoi sau inainte

Dupa ce ati apasat <«<€/»» in timpul redarii sau in modul oprit, apasati » in
punctul dorit.




Pentru a reda muzica cu ajutorul USB-ului

Avantajul conectarii USB player-ului portabil prin portul USB al sistemu-
lui consta in faptul ca aparatul portabil poate fi controlat de la sistem.

PE PLAYER PE TELECOMANDA
1. Conectati player-ul portabil la
sistem utilizdnd un cablu USB
(nelivrat):
2. Selectati functia USB: Pe display usB INPUT
va aparea READ, urmat de numarul
fisierelor afisate:
3. incepeti redarea USB: » »
4. Pentru a opri redarea USB: ] u
5. Inainte de a deconecta USB CD, TUNER, TAPE FUNCTION
player-ul portabil, schimbati pe orice sau sau
alta functie, apasand: PORTABLE INPUT

Q. Scoateti USB player-ul:

%

Ascultati track-urile de mai multe ori la rand

Apasati repetat MODE, ceea ce apare pe display se va modifica in urmatoarea
ordine: OFF - RPT 1 -~ RPT ALL - RANDOM.

NOTAS :

» Unele aparate portabile nu sunt compatibile cu acest sistem.
» Cand sunt conectate diferite carduri la cititorul de carduri de memorie, este

recunoscut primul card detectat.

* Nu scoateti dispozitivul USB cand este in functiune.
«» Daca faceti o copie de rezerva, preveniti pierderea datelor.
« Daca folositi un cablu prelungitor USB sau un hub USB, este posibil ca dispoz-

itivul USB sa nu fie recunoscut.

« Un dispozitiv care foloseste un sistem de fisiere NTFS nu este suportat (Este

suportat numai sistemul de fisiere FAT (16/32)).
« Functia USB a acestui aparat nu suporta toate dispozitivele USB.
» Camerele digitale si telefoanele mobile nu sunt suportate.

 Aparatul suporta maximum 99 foldere.

« Acest aparat nu este suportat daca numarul total de fisiere este 1000 sau mai

mult.

« Portul USB al aparatului nu poate fi conectat la PC. Aparatul nu poate fi folosit

ca dispozitiv de stocare.

inregistrare USB directa

Inregistrare de la sursa FM, AM, CASETA sau PORTABIL pe USB
Conectatsi dispozitivul USB la player inainte de inregistrare.

PE PLAYER PE TELECOMANDA
1. Selectati modul in care doriti sa TUNER, TAPE FUNCTION
inregistrati (FM, AM, TAPE sau sau sau
PORTABLE): Incepeti redarea sursei PORTABLE INPUT
de la care doriti sa faceti inregistrarea.
2. Incepeti inregistrarea: R (USB Rec.) REC
3. Pentru a opri inregistrarea: ] |

inregistrati de pe sursa CD pe USB
Puteti nregistra track-ul dorit sau toate track-urile cu muzica de pe CD pe
USB.

1. Selectati functia CD: (o] FUNCTION

2. Selectati track-ul: I<t/>Pl DR gl
3. incepeti inregistrarea: R (USB Rec.) REC

Q. Pentru a opri inregistrarea: | | Yy,

NOTAS :

« Dacas scoatetsi dispozitivul USB in timpul inregistrasrii, este posibil ca
fisSierul inregistrat sas nu fi fost salvat.

* Apasati R (USB Rec.) de pe player sau REC de pe telecomanda mai mult de
3 secunde, puteti selecta rata de esantionare. Apasati l<¢</»» de pe player
sau ¢4 <4<4/»»PPl de pe telecomanda pentru a selecta rata de esantionare
si din nou R (USB Rec.) sau REC pentru a selecta viteza de inregistrare.
Apasati 4«/»P»l sau 44 <<4/>>PP»| pentru a selecta viteza de inregistrare
dorita si din nou R (USB Rec.) sau REC pentru a finaliza inregistrarea.

X 1 SPEED - Putetsi asculta muzica in timp ce o inregistratsi.
X 2 SPEED (Numai 96 kbps, 128 kbps)
- Putetsi inregistra numai fissiere cu muzicas. (Numai Audio CD)

» Cand selectati functia CD si apasati apoi R (USB Rec.) de pe player sau REC
de pe telecomanda si nu ati selectat nici un track, sunt inregistrate toate
fisierele cu muzicd de pe CD

« Setati programele utilizand PROGRAM/MEMO si apasati R (USB Rec.) de pe
player sau REC de pe telecomanda, puteti inregistra melodiile dorite pe CD, in
ordine.

« Cand este activat modul Sleep, inregistrarea se opreste la ora setata anterior
si apoi player-ul se stinge.

« Pentru fisierele inregistrate pe USB, la denumirea fisierului pot fi afisate maxi-
mum 16 caractere.



inregistrare pe caseta
Inregistrare de pe CD, USB, PORTABIL sau de la radio pe caseti

Derulati caseta pana in punctul de unde sa inceapa inregistrarea.
Folositi numai casete normale.

1. Deschideti usita CASETEI: Introduceti o casetd neinregistrata. A
2. inchideti usita CASETEI:

3. Selectati modul in care doriti sa inregistrati: incepeti
redarea sursei de la care doriti sa faceti inregistrarea.

4. Incepeti inregistrarea:
5. Pentru a opri inregistrarea:

CD, TUNER, USB
sau PORTABLE

®si >
Ha

inregistrare sincronizati de pe CD pe caseti
Functia de inregistrare sincronizata CD copiaza automat un CD intreg si

titlurile programate pe o caseta.
PE PLAYER

Folositi player-ul ca ceas cu alarma

Tineti apasat TIMER de pe player timp de doua secunde. Fiecare functie,
TUNER, CD, USB se aprinde intermitent timp de doua secunde. Apasati SET de
pe player cand este afisata functia prin care doriti sa fiti trezit. Daca alegeti
TUNER, vi se vor afisa posturile pe care le-ati salvat ca fiind prestabilite.
Folositi <¢/»»1 de pe player pentru a selecta postul dorit si apoi apasati SET
de pe player. Pe display se va afisa ON TIME. Aici trebuie sa setati ora la care
doriti sé@ porneasca alarma. Folositi <¢/»®»1 de pe player pentru a modifica
orele si minutele si apasati SET de pe player pentru a salva. Pe display se va
afisa OFF TIME. Aici trebuie sa setati ora la care doriti ca functia sa se
opreasca. Folositi <¢/»» de pe player pentru a modifica orele si minutele si
apasati SET de pe player pentru a salva. Va fi afisat apoi volumul (VOL) la care
doriti sa fiti trezit. Folositi ¢ /»®1 de pe player pentru a modifica volumul si
SET de pe player pentru a salva. Opriti sistemul. Iconita ceasului arata faptul ca
alarma este activatda. Cand sistemul este oprit, puteti verifica ora la care este
setata alarma apasand TIMER de pe player. De asemenea, puteti activa si
dezactiva alarma apasand TIMER de pe player. Pentru a schimba ora de
pornire a alarmei, porniti sistemul si faceti reprogramarea urmand aceiasi pasi
initiali.

NOTAS :

Setarea ceasului

PE PLAYER

1. Apasati timp de cel putin 2 secunde: CLOCK
2. Alegeti fie: AM 12:00 (pentru afisare separata AM si <a/>Pi
PM), fie 0:00 (pentru afisarea timpului cu 24 ore).

3. Confirmati selectia: SET

4. Selectati orele: < /Pl

5. Apasati: SET

6. Selectati minutele: </>pl

Q. Apasati: SET Y,
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1. Deschideti usita CASETEI: Introduceti o caseta neinregistrata. ma « Se recomanda sa puneti un disc pe primul platan cand selectati setarea CD cu
2. inchideti usita CASETEI: timerul activat.
3. Selectati functia CD: cD « Cand setati timerul in modul CD/USB iar in player nu este pus nici un CD/
T — " — - — . USB, aparatul intra automat in modul TUNER.
4. Incepeti inregistrarea: Inregistrarea sincronizata ®si >
porneste automat dupa circa 7 secunde. Adormiti in timp ce ascultati la player
Q. Pentru a opri inregistrarea: . | ) Apésati SLEEP de pe telecomanda o datd sau de mai multe ori, pentru a selec-

ta timpul ramas pana la inchiderea player-ului, intre 10 si 180 minute. Apasati
repetat SLEEP de pe telecomanda, ceea ce apare pe display se modifica in
urmatoarea ordine, iconitele corespunzatoare si dimmer ON - SLEEP 180
(dimmer ON) - SLEEP 150 (dimmer ON) - SLEEP 120 (dimmer ON) -
SLEEP 90 (dimmer ON) - SLEEP 80 (dimmer ON) - SLEEP 70 (dimmer ON)
- SLEEP 60 (dimmer ON) - SLEEP 50 (dimmer ON) - SLEEP 40 (dimmer
ON) - SLEEP 30 (dimmer ON) - SLEEP 20 (dimmer ON) - SLEEP 10 (dim-
mer ON) - SLEEP OFF & dimmer OFF.

VSM (Virtual Sound Matrix)

Puteti selecta sunet Virtual. Apasati VSM de pe telecomanda pentru a seta

sunetul virtual.

* BYPASS : Software-ul cu semnale audio surround pe mai multe canale este
redat conform modalitatii in care a fost inregistrat.

« VIRTUAL : Tehnologie care ofera sunet 3D in timp real cu surse stereo,
optimizat pentru difuzoare stereo. Ascultatorii pot experimenta sunete
surround virtual uluitoare, folosind propriile lor playere multimedia.

* ON STAGE : Sunetul se aude ca intr-o sala de concert.




Depanare

Simptom
General

Remediu

Nu exista curent.

Cablul de alimentare nu este conectat.

Conectati cablul de alimentare.

Verificati daca nu este o pana de curent.

Verificati starea utilizand alte
echipamente electronice.

Nu exista sunet.

Verificati daca$ ati selectat functia
corecta.

Apasati FUNCTION/INPUT si verificati
functia selectata.

Specificatii

General

Alimentare cu curent
Consum curent
Greutate neta

Dimensiuni exterioare (Ixhxa)

Temperatura de operare
Umiditatea de operare

Consultati eticheta principala.
Consultati eticheta principala.
4,7 kg

270 x 295 x 320 mm
5°Cla35°C

5% la 85 %

CD

Aparatul nu incepe
redarea.

Ati introdus un disc sau o caseta care
nu poate fi redat(a).

Introduceti un disc sau o caseta care
poate fi redat(a).

Tuner
FM Gama de frecvente

AM Gama de frecvente

87,5 - 108,0 MHz sau 65 - 74 MHz,
87,5 - 108,0 MHz
522 - 1620 kHz sau 520 - 1720 kHz

Discul este murdar.

Curatati discul.

RADIO

Posturile radio nu pot
fi receptionate.

Antena este pozitionata sau conectata
incorect.

Conectati antena corect.

Telecomanda

Telecomanda nu
fun-ctioneaza corect.

-

Telecomanda este prea departe de
aparat.

Folositi telecomanda pe o distan ta de
maxim 7 m.

Amplificator

Putere iesire 125W+125W
TH.D 10 %

Frecventa de raspuns 60 - 20000 Hz
Raport semnal-zgomot 60 dB

cD

Frecventa de raspuns 40 - 18000 Hz
Raport semnal-zgomot 75 dB

Dinamica 75 dB

Exista un obstacol intre telecomanda si
aparat.

indepartati obstacolul.

Bateria telecomenzii este consumata.

inlocuiti bateria cu una noua.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara o instiintare prealabila.

Difuzoare (MCS23F)
Tip

Impedanta

Frecventa de raspuns
Nivel presiune sonora

Procentaj putere absorbita

Putere absorbita max.
Dimensiuni nete (Ixhxa)

Greutate neta (1EA)
-

1 cai 1 difuzoare
40

70 - 20000 Hz

82 dB/W (1m)
12,5W

25W

178 x 298 x 196 mm
2 kg

MOD DE ECONOMISIRE A ENERGIEI
Apasati W/l de pe player sau POWER de pe telecomanda

mai mult de 3 secunde, cand aparatul este pornit, puteti
trece in POWER SAVE MODE (mod de economisire a
energiei). Apasati din nou pentru anulare.

1




P/NO : MFL42270408



